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Ïðîâåäåí êðèòè÷åñêèé àíàëèç ñîâðåìåííûõ ïîäõîäîâ ê îïðåäåëåíèþ 
ïîíÿòèé “òåêñò” è “äèñêóðñ”; âûäåëåíû ãëàâíûå ïàðàìåòðû, õàðàêòå-
ðèçóþùèå ïîëèôóíêöèîíàëüíîñòü è ïîëèñåìàíòè÷íîñòü èçó÷àåìûõ ôåíî-
ìåíîâ; äîêàçàíî, ÷òî îáå èññëåäóåìûå ñîñòàâëÿþùèå (òåêñò è äèñêóðñ) 
íàõîäÿòñÿ â äèíàìè÷åñêîì ðàâíîâåñèè â ïðîöåññå êîììóíèêàöèè; îïèñàíû 
ïåðñïåêòèâíûå íàïðàâëåíèÿ ñîâðåìåííîé ëèíãâèñòèêè â òîëêîâàíèè äàí-
íûõ ÿâëåíèé ñ ïîçèöèé òåîðèè êîììóíèêàöèè. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: òåêñò, äèñêóðñ, òåîðèÿ êîììóíèêàöèè, ýêñòðàëèíã-
âèñòèêà, ñòðóêòóðà è ñîäåðæàíèå êîììóíèêàöèè. 

The critical approach to modern definition of the terms “text” and “dis-
course” is carried out; principal parameters characterizing polysemantics and 
multifunction of the phenomenon under investigation have been discovered; it 
has been proved that the two examined components (text and discourse) are ac-
tualized in the process of communication; the perspective ways to treat the inves-
tigated concepts are described. 

Key words: text, discourse, theory of communication, extralinguistic, struc-
ture and contents of communication. 

Ó ñó÷àñíîìó ìîâîçíàâñòâ³ òåðì³íè “òåêñò” ³ “äèñêóðñ” ïðåäñòàâ-
ëÿþòü çíà÷íèé ³íòåðåñ ÿê ç ïîãëÿäó ¿õ çì³ñòó, òàê ³ ç ïîçèö³é àíàë³çó 
¿õíüî¿ ñòðóêòóðè. Ïðî öå ñâ³ä÷èòü ð³çíîìàí³òòÿ âèêëàäåíèõ â íàóêîâ³é 
ë³òåðàòóð³ òî÷îê çîðó äî òðàêòóâàííÿ öèõ äâîõ òåðìèí³â [1;2]. 

Áàãàòî â÷åíèõ â³äçíà÷àþòü, ùî òåêñò ÿê ÿâèùå ìîâíî¿ ³ åêñòðàë³íã-
â³ñòè÷íî¿ ä³éñíîñò³ º ñêëàäíèì ôåíîìåíîì, ùî âèêîíóº ð³çíîìàí³òí³ 
ôóíêö³¿: â³í º çàñîáîì êîìóí³êàö³¿ òà ñïîñîáîì çáåð³ãàííÿ ³ ïåðåäà÷³ 
³íôîðìàö³¿, âîäíî÷àñ âèñòóïàþ÷è â³ääçåðêàëåííÿì ïñèõ³÷íîãî æèò-
òÿ ³íäèâ³äà, ïðîäóêòîì ïåâíî¿ ³ñòîðè÷íî¿ åïîõè, ôîðìîþ ³ñíóâàííÿ 
êóëüòóðè ³ â³äîáðàæåííÿì ïåâíèõ ñîö³îêóëüòóðíèõ òðàäèö³é. Âñå öå 
îáóìîâëþº ð³çíîìàí³òòÿ ï³äõîä³â, ìíîæèíí³ñòü îïèñ³â ³ ÷èñëåíí³ñòü 
âèçíà÷åíü òåêñòó. 
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Ôóíêö³îíàëüíèé äóàë³çì òåðì³íó “òåêñò” íà ñó÷àñíîìó åòàï³ ìîâ-
íîãî ñï³ëêóâàííÿ ïðèâîäèòü äî éîãî ïîë³ñåìàíòèçìó, îñê³ëüêè ìè 
âæèâàºìî éîãî ÿê â çíà÷åíí³ îïèñó ïèñüìîâîãî òâîðó, òàê ³ äëÿ õàðàê-
òåðèñòèêè óñíîãî ìîâíîãî âèñëîâó, íàïðèêëàä: “Ïðî÷èòàéòå òåêñò. 
Íå â³äõîäüòå â³ä òåêñòó. Ùî çà ãðóáèé òåêñò âè ñîá³ äîçâîëèëè?” ßê 
âèäíî ç íàâåäåíèõ ïðèêëàä³â, êîæíèé, õòî ãîâîðèòü íà ìîâ³, âêëàäàº 
ñâ³é âëàñíèé ñåíñ â òåðì³í “òåêñò”, âèõîäÿ÷è ç ðîçóì³ííÿ ïðèðîäè 
ìîâè ³ ñóñï³ëüñòâà. 

Âèä³ëåííÿ òåêñòîëîã³¿ â îêðåìó îáëàñòü çíàíü íå áóëî âèïàäêîâèì, 
íàóêà ë³íãâ³ñòèêè òåêñòó ïåðåñë³äóâàëà âèð³øåííÿ ð³çíîïëàíîâèõ çà-
âäàíü: ë³íãâ³ñòè÷íèõ — ³íâåíòàðèçàö³ÿ ³ ïîáóäîâà ñèñòåìè ãðàìàòè÷-
íèõ êàòåãîð³é òåêñòó [3], îïèñ óìîâ ëþäñüêî¿ êîìóí³êàö³¿ [4], ñòâî-
ðåííÿ ìîäåë³ ïîðîäæåííÿ òåêñòó (âåðòèêàëüíîþ ³ ãîðèçîíòàëüíîþ) 
[3]; ïñèõîëîã³÷íèõ — ðîçãëÿä òåêñòó ÿê ïðîäóêòó ìîâè, äåòåðì³íîâàíî-
ãî ïîòðåáàìè ñóñï³ëüñòâà [5], äîñë³äæåííÿ ìåõàí³çì³â ïîðîäæåííÿ ³ 
ñïðèéíÿòòÿ òåêñòó [6]; ïñèõîë³íãâ³ñòè÷íèõ — ïîáóäîâà ïñèõîë³íãâ³ñ-
òè÷íî¿ ìîäåë³ ñïðèéíÿòòÿ òåêñòó íà îñíîâ³ îáë³êó çì³ñòîâíèõ, ôîð-
ìàëüíèõ õàðàêòåðèñòèê òåêñòó ³ ïñèõîëîã³÷íèõ çàêîíîì³ðíîñòåé éîãî 
ñïðèéíÿòòÿ ðåöèï³ºíòîì [7]. 

Ó äàí³é ðîáîò³ çðîáëåíà ñïðîáà êðèòè÷íîãî àíàë³çó ³ñíóþ÷èõ ï³ä-
õîä³â äî âèçíà÷åííÿ çì³ñòó òåðì³í³â “òåêñò” ³ “äèñêóðñ” ç ìåòîþ âèä³-
ëåííÿ ä³ñò³íêòèâíèõ ïàðàìåòð³â, õàðàêòåðíèõ äëÿ äàíèõ ïîíÿòü, ³ âèç-
íà÷åííÿ ïåðñïåêòèâíèõ ï³äõîä³â äîñë³äæåííÿ äàíèõ ôåíîìåí³â. 

Ç òî÷êè çîðó ë³íãâ³ñòèêè òåêñòó, òåêñò ðîçóì³ºòüñÿ ÿê ñòðóêòóðà 
áóäü-ÿêîãî çàê³í÷åíîãî ³ çâ’ÿçíîãî, ö³ë³ñíîãî, íåçàëåæíîãî ³ ãðàìà-
òè÷íî ïðàâèëüíîãî ïèñüìîâîãî àáî óñíîãî âèñëîâó. Ïðè öüîìó òåêñò 
º “íå ïðîñòî ñóêóïí³ñòü ëàíöþæíèõ ì³êðîñòðóêòóð, àëå äåÿêà ãëî-
áàëüíà ºäí³ñòü, ìàêðîñòðóêòóðà”, âñ³ âèñëîâè ÿêî¿ “çâ’ÿçàí³ íå ò³ëüêè 
ë³í³éíîþ, àëå ³ ãëîáàëüíîþ êîãåðåíòí³ñòþ” [3]. 

Ç ïîãëÿäó òåîð³¿ ìîâíèõ àêò³â, ä³àëîã³÷íèé òåêñò (ùî º ïî ñóò³ îä-
íèì ç âèä³â òåêñòó) ïðåäñòàâëÿºòüñÿ ó âèãëÿä³ çâ’ÿçíî¿ ñòðóêòóðè ì³í³-
ìàëüíèõ îäèíèöü, ùî ôîðìóþòü ñòàòè÷íó ³ëîêóòèâíó ñòðóêòóðó ä³à-
ëîãó. Ïðè öüîìó ä³àëîã ðîçãëÿäàºòüñÿ ÿê “ñèñòåìà çîáîâ’ÿçàíü éîãî 
ó÷àñíèê³â ïî çàäîâîëåííþ êîìóí³êàòèâíèõ ïîòðåá ñï³âáåñ³äíèêà” ³ 
âèçíà÷àºòüñÿ ÿê “ñèñòåìà ³ëîêóòèâíèõ çìóøåíü” [8]. 

Çã³äíî òåîð³¿ ìàñîâî¿ êîìóí³êàö³¿, òåêñò º ³ºðàðõ³ºþ êîìóí³êàòèâíèõ 
ïðîãðàì ³ ï³äïîðÿäêîâàíèé ä³ÿëüíîñò³, â ÿêó â³í âêëþ÷åíèé (äèâ. ðî-
áîòè òàêèõ äîñë³äíèê³â, ÿê, íàïðèêëàä, À. Ì. Øàõíàðîâ³÷, ². À. Ç³ì-
íÿÿ, Þ. À. Ñîðîêèí, À. Ñ. Øòåðí). 
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Ç ïîãëÿäó ñó÷àñíî¿ ë³íãâ³ñòèêè (õóäîæíüîãî) òåêñòó (ùî âðàõîâóº 
ïñèõîë³íãâ³ñòè÷í³ àñïåêòè ïîðîäæåííÿ ³ ñïðèéíÿòòÿ òåêñòó), “òåêñò 
º ïðîäóêò, ïîðîäæåíèé ìîâíîþ îñîáîþ ³ àäðåñîâàíèé ìîâí³é îñîá³. 
Ó òåêñò³ ðåàë³çóºòüñÿ àíòèíîì³ÿ: ñèñòåìí³ñòü/³íäèâ³äóàëüí³ñòü”. Ïðè 
öüîìó ïðèçíàºòüñÿ, ùî “òåêñò ìåðòâèé áåç àêòó ï³çíàííÿ” [9]. 

Ðîçóì³ííÿ òåðì³íó äèñêóðñ, ÿêå øèðîêî âèêîðèñòîâóºòüñÿ â ðî-
áîòàõ îñòàíí³õ ðîê³â, òàêîæ º äèñêóñ³éíèì â ñó÷àñíèõ äîñë³äæåííÿõ. 
Ñë³ä îïèñàòè äâà îñíîâí³ ï³äõîäè äî òðàêòóâàííÿ öüîãî òåðì³íó: ôîð-
ìàëüíèé ³ ôóíêö³îíàëüíèé. Òàê, ïðåäñòàâíèêè ôîðìàë³çìó âèõîäÿòü 
ç òâåðäæåííÿ ïðî â³äñóòí³ñòü ó ìîâè âëàñíèõ îäíîçíà÷íî âèçíà÷å-
íèõ ôóíêö³é ³ âèçíàííÿ ïîâíî¿ íåçàëåæíîñò³ ôîðìè â³ä ôóíêö³¿ [9]. 
Öèì ïîÿñíþºòüñÿ òîé ôàêò, ùî øêîëà ôîðìàë³çìó àíàë³çóº ò³ëüêè 
ñòðóêòóðí³ îñîáëèâîñò³ ìîâè. Ïðèõèëüíèêè ôóíêö³îíàë³çìó ´ðóíòó-
þòüñÿ íà âèçíàíí³ âçàºìîçàëåæíîñò³ ì³æ ôîðìîþ ³ ôóíêö³ºþ, îáë³êó 
âïëèâó ìîâíèõ çàñîá³â íà éîãî ñòðóêòóðí³ õàðàêòåðèñòèêè. Ïðèíöèï 
ôóíêö³îíàë³çìó âèõîäèòü ç ñåì³îòè÷íîãî ðîçóì³ííÿ ìîâè ÿê ñèñòåìè 
çíàê³â, ÿêà ñëóæèòü äëÿ äîñÿãíåííÿ ïåâíî¿ ìåòè (âèêîíàííÿ ôóíê-
ö³é) [05]. 

Ïåðøèé ï³äõ³ä, ÿêèé çä³éñíþºòüñÿ ç ïîçèö³é ôîðìàëüíî îð³ºí-
òîâàíî¿ ë³íãâ³ñòèêè, âèçíà÷àº äèñêóðñ ïðîñòî ÿê “ìîâà, âèùà çà ð³-
âåíü ïðîïîçèö³¿ àáî ñëîâîñïîëó÷åííÿ” — “language above the sentence 
or above the clause” [5, 11]. Ï³ä äèñêóðñîì, îòæå, ðîçóì³þòüñÿ äâ³ àáî 
äåê³ëüêà ïðîïîçèö³é, ùî çíàõîäÿòüñÿ îäíà ç îäíîþ â ñìèñëîâîìó 
çâ’ÿçêó. Áàãàòî ôîðìàëüíî-ñòðóêòóðíèõ ë³íãâ³ñòè÷íèõ øê³ë çîñåðåä-
æåíî íà àíàë³ç³ ôóíêö³é ð³çíîìàí³òíèõ åëåìåíò³â ìîâè, ïîáóäîâ³ 
³ºðàðõ³¿ öèõ îäèíèöü, òèï³â â³äíîñèí ì³æ íèìè, ïðàâèë ¿õ êîíô³ãó-
ðàö³¿ íà øêîäó âèâ÷åííÿ ôóíêö³é öèõ åëåìåíò³â ïî â³äíîøåííþ äî 
çîâí³øíüîãî êîíòåêñòó, “äèñêóðñó”. 

Äðóãèé ï³äõ³ä çàñíîâàíèé íà ôóíêö³îíàëüíîìó âèçíà÷åíí³ äèñêóð-
ñó ÿê âñÿêîãî ìîâíîãî âæèâàííÿ “the study of discourse is the study of any 
aspect of language use” [12]; “the analysis of discourse, is necessarity, the 
analysis of language in use” [13]. Öåé ï³äõ³ä ïðèïóñêàº âèâ÷åííÿ ôóíê-
ö³é äèñêóðñó çà äîïîìîãîþ àíàë³çó ôóíêö³é ìîâè. Ïðè öüîìó ï³äõîä³ 
ìîæëèâå ñï³ââ³äíîøåííÿ êîíêðåòíèõ ôîðì äèñêóðñó (âèñëîâ³â ³ ¿õ 
êîìïîíåíò³â) ç ò³ºþ àáî ³íøîþ ôóíêö³ºþ (ïî Ð. Î. ßêîáñîíó), àáî âèâ-
÷åííÿ âñüîãî ñïåêòðó ôóíêö³é ç ïåâíèìè ôîðìàìè äèñêóðñó. 

Ñï³ââ³äíîøåííÿ ïîíÿòü äèñêóðñ, òåêñò âèìàãàº îñîáëèâîãî ðîç-
ãëÿäó. ²íîä³ ¿õ ðîçìåæóâàííÿ â³äáóâàºòüñÿ ïî ë³í³¿ ïèñüìîâèé òåêñò vs. 
óñíèé äèñêóðñ, ùî íåâèïðàâäàíî çâóæóº îá’ºì äàíèõ êàòåãîð³é, çâîäÿ-
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÷è àíàë³ç äî äâîõ ôîðì ìîâíî¿ ä³éñíîñò³ — ùî âèêîðèñòîâóº ïèñüìîâó 
ôîðìó ìîâè ³ óñíó [written text vs. spoken discourse Couithard 1992; 1994]. 
Òàêà òî÷êà çîðó õàðàêòåðíà äëÿ ïðèõèëüíèê³â ôîðìàëüíîãî ï³äõîäó 
äî äîñë³äæåííÿ ìîâè ³ ìîâëåííÿ. 

Ïðè âèâ÷åíí³ äèõîòîì³¿ äèñêóðñ / òåêñò äåÿê³ ë³íãâ³ñòè ââàæàþòü 
çà êðàùå ðîçìåæóâàòè àíàë³ç äèñêóðñó (îá’ºêòîì ÿêîãî, íà ¿õíþ äóì-
êó, ïîâèííà áóòè óñíà ìîâà) ³ ë³íãâ³ñòèêó (ïèñüìîâîãî) òåêñòó: Íå-
ñïðîìîæí³ñòü òàêîãî ï³äõîäó ìîæíà ïðîäåìîíñòðóâàòè íà ïðèêëàä³ 
äîïîâ³ä³, ÿêó ìîæíà ðîçãëÿäàòè îäíî÷àñíî ÿê ïèñüìîâèé òåêñò ³ óñ-
íèé âèñòóï (ìîíîëîã³÷íå ìîâëåííÿ), ùî â³äîáðàæàº âñþ ñïåöèô³êó 
ìîâíîãî ñï³ëêóâàííÿ â äàíîìó òèï³ ä³ÿëüíîñò³ [14]. Â äàíîìó âèïàäêó 
ïîòð³áíî ñêàçàòè ïðî íåàäåêâàòí³ñòü ÷³òêîãî ðîçìåæóâàííÿ ïîíÿòü 
äèñêóðñó ³ òåêñòó [15]. Ñë³ä çàçíà÷èòè, ùî ñïðîáà äèôåðåíö³þâàòè 
êàòåãîð³¿ òåêñò ³ äèñêóðñ, çà äîïîìîãîþ ÷èííèêà ñèòóàö³¿ ñüîãîäí³ íå 
àêòóàëüíà (äèñêóðñ òðàêòóâàâñÿ ÿê “òåêñò ïëþñ ñèòóàö³ÿ”, à òåêñò, â³ä-
ïîâ³äíî, âèçíà÷àâñÿ ÿê “äèñêóðñ ì³íóñ ñèòóàö³ÿ”) [16]. Îñòàíí³ì ÷àñîì 
íàì³òèëàñÿ òåíäåíö³ÿ äî çàñòîñóâàííÿ ìåòîäîëîã³¿ àíàë³çó äèñêóðñó ³ 
âèêîðèñòàííÿ ñàìîãî òåðì³íó äî ìîâíîãî ìàòåð³àëó ð³çíî¿ êóëüòóðíî-
³ñòîðè÷íî¿ ñïðÿìîâàíîñò³, íàïðèêëàä, äî á³áëåéñüêèõ òåêñò³â, òâîð³â 
ë³òåðàòóðè, òåêñò³â ìàñîâî¿ êîìóí³êàö³¿, ïñèõîàíàë³çó. 

Äîðå÷íî çãàäàòè òàêîæ ïðî òðàêòóâàííÿ äèñêóðñó ÿê ³íòåðàêòèâíî-
ãî ñïîñîáó ìîâíî¿ âçàºìîä³¿, íà â³äì³íó â³ä òåêñòó, ùî íàëåæèòü îä-
íîìó àâòîðîâ³. Ó áàãàòüîõ ôóíêö³îíàëüíî îð³ºíòîâàíèõ äîñë³äæåííÿõ 
ïðîñòåæóºòüñÿ òåíäåíö³ÿ äî ç³ñòàâëåííÿ äèñêóðñó ³ òåêñòó çà íèçêîþ 
ïðîòèëåæíèõ îçíàê: ôóíêö³îíàëüí³ñòü — ñòðóêòóðí³ñòü, òîáòî ôóíê-
ö³îíàëüíèé äèñêóðñ ÿê ïðîöåñ â³äð³çíÿºòüñÿ â³ä ñòðóêòóðíîãî òåêñòó 
ÿê ïðîäóêòó. Çà âèðàçîì Äæ. Ë³÷à, òåêñò ðåàë³çóºòüñÿ â ïîâ³äîìëåíí³ 
çà äîïîìîãîþ ÿêîãî çä³éñíþºòüñÿ äèñêóðñ [17]. Òàêèì ÷èíîì, ïðîïî-
çèö³ÿ ñï³ââ³äíîñèòüñÿ ç òåêñîì, à âèñë³â ç äèñêóðñîì. 

Ö³êàâèì âèÿâëÿºòüñÿ ï³äõ³ä [18], ïðè ÿêîìó ìîâà ³ òåêñò ðîçãëÿ-
äàþòüñÿ ÿê äâà íåð³âíîçíà÷í³ àñïåêòè äèñêóðñó. ßê ïðàâäèâî â³äçíà-
÷àº àâòîð, íå âñÿêà ìîâà ï³ääàºòüñÿ òîìó, ùî “òåêñòîâîìó ïåðåêîäó-
âàííþ”, àëå ³ íå áóäü-ÿêèé òåêñò ìîæíà “îçâó÷èòè”. Âíàñë³äîê öüîãî 
äèñêóðñ ðîçóì³ºòüñÿ øèðîêî — ÿê âñå, ùî âèñëîâëþºòüñÿ ³ ïèøåòü-
ñÿ, ³íøèìè ñëîâàìè, ÿê ìîâíà ä³ÿëüí³ñòü, ùî º “â òîé æå ÷àñ ³ ìîâíèì 
ìàòåð³àëîì” [19] â áóäü-ÿê³é ðåïðåçåíòàö³¿, çâóêîâ³é, ãðàô³÷í³é àáî 
åëåêòðîíí³é. Òåêñò (ó âóçüêîìó ñåíñ³) — öå “ìîâíèé ìàòåð³àë, ô³êñî-
âàíèé íà òîìó àáî ³íøîìó ìàòåð³àëüíîìó íîñ³ºâ³ çà äîïîìîãîþ äðó-
êîâàíîãî ëèñòà. Òàêèì ÷èíîì, òåðì³íè ìîâà ³ òåêñò áóäóòü âèäîâèìè 
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ïî â³äíîøåííþ äî îá’ºäíóþ÷îãî ¿õ ðîäîâîãî òåðì³íó äèñêóðñ” [18], 
ïðè÷îìó âñ³ ö³ òåðì³íè íå óòâîðþþòü âèðàæåíèõ äèõîòîì³÷íèõ ïàð. 
Òàêå øèðîêå ðîçóì³ííÿ äèñêóðñó ñüîãîäí³ âñå ÷àñò³øå çóñòð³÷àºòüñÿ 
â ë³íãâ³ñòè÷í³é ë³òåðàòóð³, à ó ô³ëîñîôñüê³é àáî ïñèõîëîã³÷í³é âîíî 
âæå ñòàëî íîðìîþ. 

Çàñëóãîâóþòü íà óâàãó êîãí³òèâíî-äèñêóðñèâíå ³ êîìóí³êàòèâíî-
äèñêóðñèâíå äîñë³äæåííÿ [20]. Òàêå ç³ñòàâëåííÿ ï³äõîä³â äî âèâ÷åí-
íÿ äèñêóðñó çâîäèòüñÿ äî äîñë³äæåííÿ â³äì³ííîñòåé ì³æ ñåìàíòèêîþ 
³ ïðàãìàòèêîþ çíàêó. Ñåìàíòèêà äèñêóðñó â òàêîìó ðîçóì³íí³ ìîæå 
òðàêòóâàòèñÿ ÿê ñóêóïí³ñòü ³íòåíö³é ³ ïðîïîçèö³éíèõ óñòàíîâîê â 
ñï³ëêóâàíí³, à ïðàãìàòèêà äèñêóðñó — ÿê ñïîñîáè âèðàçó â³äïîâ³äíèõ 
³íòåíö³é ³ óñòàíîâîê. 

Â. Å. ×åðíÿâñüêà, óçàãàëüíèâøè ð³çí³ ðîçóì³ííÿ äèñêóðñó ó â³ò÷èç-
íÿíîìó ³ çàðóá³æíîìó ìîâîçíàâñòâ³, çâîäèòü ¿õ äî äâîõ îñíîâíèõ òè-
ï³â: 1) “êîíêðåòíà êîìóí³êàòèâíà ïîä³ÿ, ùî ô³êñóºòüñÿ â ïèñüìîâèõ 
òåêñòàõ ³ óñí³é ìîâ³, çä³éñíþâàíà ó êîìóí³êàòèâíîìó âèçíà÷åíîìó 
ïðîñòîð³, îáóìîâëåíîìó êîãí³òèâíî ³ òèïîëîã³÷íî”, ³ 2) “ñóêóïí³ñòü 
òåìàòè÷íî ñï³ââ³äíåñåíèõ òåêñò³â” [21]. 

Äèñêóðñ — öå ì³æäèñöèïë³íàðíà îáëàñòü çíàííÿ, ùî çíàõîäèòüñÿ 
íà ñòèêó ë³íãâ³ñòèêè, ñîö³îëîã³¿, ïñèõîëîã³¿, åòíîãðàô³¿, ñåì³îòè÷íî-
ãî íàïðÿìó ë³òåðàòóðîçíàâñòâà, ñòèë³ñòèêè ³ ô³ëîñîô³¿. Àíàë³ç äèñ-
êóðñó çä³éñíþºòüñÿ ç ð³çíèõ ïîçèö³é, àëå âñ³õ äîñë³äíèê³â äèñêóðñó 
îá’ºäíóþòü òàê³ ïîñèëàííÿ: 

1) ñòàòè÷íà ìîäåëü ìîâè º äóæå ïðîñòîþ ³ íå â³äïîâ³äàº ñêëàäí³é 
äèíàì³÷í³é ïðèðîä³ ìîâè; 

2) êîìóí³êàö³ÿ — öå âçàºìíå ñï³ëêóâàííÿ ³íäèâ³äóóì³â â ïåâíîìó 
ñîö³îêóëüòóðíîìó ñåðåäîâèù³; 

3) òåêñò ÿê ïðîäóêò êîìóí³êàö³¿ ìàº äåê³ëüêà âèì³ðþâàíü, ãîëîâ-
íèìè ç ÿêèõ º ïîðîäæåííÿ ³ ³íòåðïðåòàö³ÿ òåêñòó. 

Äèñêóðñîì º ÿâèùå ïðîì³æíîãî ïîðÿäêó ì³æ ìîâîþ, ñï³ëêóâàí-
íÿì, ìîâíîþ ïîâåä³íêîþ, ç îäíîãî áîêó, ³ òåêñòîì, ùî ô³êñóºòüñÿ, ç 
³íøîãî áîêó. Ç ïîçèö³é ë³íãâ³ñòèêè ìîâè äèñêóðñ — öå ïðîöåñ æèâîãî 
ñï³ëêóâàííÿ, ÿêèé âåðáàë³çóºòüñÿ ³ õàðàêòåðèçóºòüñÿ áåçë³÷÷þ â³äõè-
ëåíü â³ä íîðìàòèâíî¿ ïèñüìîâî¿ ìîâè, çâ³äñè óâàãà äî ñòóïåíÿ ñïîí-
òàííîñò³, çàâåðøåíîñò³, òåìàòè÷íî¿ çâ’ÿçíîñò³ ìîâè. 

Íåîáõ³äíî çóïèíèòèñÿ íà ðîçóì³íí³ âçàºìîçâ’ÿçêó òåêñòó ³ äèñ-
êóðñó Þ. Ñ. Ñòåïàíîâèì. Àâòîð â³äçíà÷àº, ùî òåðì³í äèñêóðñ (ôð. 
discours, àíãë. discourse) ç’ÿâèâñÿ íà ïî÷àòêó 1970-õ ðîê³â ñïî÷àòêó â 
çíà÷åíí³, áëèçüêîìó äî òåðì³íó ôóíêö³îíàëüíèé ñòèëü ìîâè. Ïðè÷è-
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íà òîãî, ùî ðàçîì ç íàÿâíèì òåðì³íîì â ðîñ³éñüê³é ë³íãâ³ñòèö³ ïîò-
ð³áåí áóâ ³íøèé — äèñêóðñ, ïîëÿãàº â îñîáëèâîñòÿõ íàö³îíàëüíèõ 
ë³íãâ³ñòè÷íèõ øê³ë, à íå â ïðåäìåò³ [22: 670]. Äèñêóðñ — öå ìîâà â 
ìîâ³, àëå ïðåäñòàâëåíèé ó âèãëÿä³ îñîáëèâî¿ ñîö³àëüíî¿ äàíîñò³. Äèñ-
êóðñ ðåàëüíî ³ñíóº íå ó âèãëÿä³ ñâîº¿ ãðàìàòèêè ³ ñâîãî ëåêñèêîíó, ÿê 
ìîâà ïðîñòî. Äèñêóðñ ³ñíóº ïåðø çà âñå ³ ãîëîâíèì ÷èíîì â òåêñòàõ, 
àëå òàêèõ, çà ÿêèìè âñòàº îñîáëèâà ãðàìàòèêà, îñîáëèâèé ëåêñèêîí, 
îñîáëèâ³ ïðàâèëà ñëîâîâæèâàííÿ ³ ñèíòàêñèñó, îñîáëèâî öå ñåìàí-
òèêà, ³ âçàãàë³ — îñîáëèâèé ñâ³ò. Â ñâ³ò³ âñÿêîãî äèñêóðñó ä³þòü ñâî¿ 
ïðàâèëà ñèíîí³ì³÷íèõ çàì³í, ñâî¿ ïðàâèëà ³ñòèííîñò³, ñâ³é åòèêåò. 
Öå — ìîæëèâèé (àëüòåðíàòèâíèé) ñâ³ò. Êîæåí äèñêóðñ — öå îäèí ç 
ìîæëèâèõ ñâ³ò³â. Ñàìå ÿâèùå äèñêóðñó, éîãî ìîæëèâ³ñòü ³ º äîêàç òåçè 
“Ìîâà — áóäèíîê äóõó” ³, ïåâíîþ ì³ðîþ, òåçè “Ìîâà — áóäèíîê áóò-
òÿ”. Äèñêóðñ — ÿâèùå íå çàãàëüíå, à ïðèâàòíå, ³ â ïîð³âíÿíí³ ç òàêèì 
çàãàëüíèì ÿâèùåì, ÿê òåêñò, íå çàñëóãîâóº òàêî¿ ïèëüíî¿ óâàãè, ³ âæå 
òèì á³ëüøå ïðè òàêîìó ï³äõîä³ ïîçáàâëÿþòüñÿ ñåíñó ÷èñëåíí³ ñïîðè 
ïðî âçàºìîçâ’ÿçîê òåêñòó ³ äèñêóðñó. 

Ç ñêàçàíîãî âèùå ìîæíà çðîáèòè ðÿä âèñíîâê³â âçàºìîçâ’ÿçêó âèç-
íà÷åíü òåêñòó ³ äèñêóðñó: 

1. Â³äì³ííîñò³ â òëóìà÷åíí³ äâîõ ÿâèù çàëåæàòü â³ä ïîçèö³¿ àâòî-
ð³â, à íå â³ä ñóò³ äàíèõ ôåíîìåí³â. 

2. Ì³æ òåêñòîì ³ äèñêóðñîì íåìîæëèâî ïðîâåñòè ÷³òêèõ ìåæ, 
îá’ºäíàòè ¿õ â ºäèíå ö³ëå òàêîæ íå ìîæíà. 

3. Òåêñò ³ äèñêóðñ º íåâ³ä’ºìíîþ ÷àñòèíîþ ñòðóêòóðè ³ çì³ñòó êî-
ìóí³êàö³¿. 

Áóäü-ÿêèé ìîâíèé òâ³ð º òåêñò, ÿêèé ñëóæèòü çàñîáîì ëþäñüêî-
ãî ñï³ëêóâàííÿ, ó òåêñò³ º åëåìåíòè äèñêóðñó, à â äèñêóðñ³ º åëåìåí-
òè òåêñòó. Ö³ äâà ïîíÿòòÿ ï³äêîðÿþòüñÿ çàêîíó âçàºìîïðîíèêíåííÿ, 
äèñêóðñ ³ òåêñò ðîçãëÿäàþòüñÿ ÿê äâ³ ïðîòèëåæí³ ñòîðîíè îäí³º¿ ñóò³. 

Ë³íãâ³ñòè÷í³ îäèíèö³ (ñëîâîôîðìè ³ ïðîïîçèö³¿) ³ åêñòðàë³íãâ³ñ-
òè÷í³ ÷èííèêè (ñèòóàö³ÿ, ïðàãìàòè÷íèé, ñîö³îêóëüòóðíèé, ïñèõîëî-
ã³÷íèé) áåðóòü ó÷àñòü â îðãàí³çàö³¿ ³ ôóíêö³îíóâàíí³ ÿê òåêñòó, òàê ³ 
äèñêóðñó ÿê çàñîáè ìîâíîãî ñï³ëêóâàííÿ. Äèñêóðñ õàðàêòåðèçóºòüñÿ 
êàòåãîð³ÿìè àêòóàëüíîãî ðîç÷ëåíîâóâàííÿ, ñóá’ºêòèâíî¿ ìîäàëü-
íîñò³, êîíñèòóàö³¿ ³ êîìóí³êàòèâíîãî àêòó. Òåêñòîâ³ ³ äèñêóðñèâí³ êà-
òåãîð³¿ ïðè âñ³õ ñâî¿õ â³äì³ííîñòÿõ îá’ºäíóþòüñÿ äâîìà îñîáëèâîñòÿ-
ìè: îá’ºìí³ñòþ (ïðîñòîðîì) îðãàí³çàö³¿ ³ ë³í³éí³ñòþ ìîâè. 

Òàêèì ÷èíîì ìîæíà çðîáèòè âèñíîâîê, ùî äèñêóðñ íå º òåêñò â 
ñóêóïíîñò³ ç åêñòðàë³íãâ³ñòè÷íèìè ïàðàìåòðàìè, òàê ñàìî ÿê ³ òåêñò 
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íå º äèñêóðñîì çà ì³íóñîì öèõ ïàðàìåòð³â. Àëå ÿêùî âîíè ð³âí³, òî ³ 
ðîçãëÿäàòè ö³ ÿâèùà òà ¿õí³é âçàºìîçâ’ÿçîê îäèí ç îäíèì ìîæíà ò³ëü-
êè â íàïðÿì³ â³ä á³ëüø âèñîêîãî ð³âíÿ óçàãàëüíåííÿ äî íèæ÷îãî ð³âíÿ 
êîíêðåòèçàö³¿. Ðåàëüíà êîìóí³êàö³ÿ ì³ñòèòü äâà ôåíîìåíè, ùî çàáåç-
ïå÷óþòü âåðáàëüíó ³ íåâåðáàëüíó âçàºìîä³þ ó÷àñíèê³â êîìóí³êàö³¿. 
Ïðè öüîìó îáèäâ³ ñêëàäîâ³ çíàõîäÿòüñÿ â äèíàì³÷í³é ð³âíîâàç³: çì³íà 
ä³éñíîñò³ ñïðè÷èíÿº çà ñîáîþ çì³íó òåêñòó ³ äèñêóðñó; ïîÿâà íîâèõ 
òåêñò³â ïðî òîé æå àñïåêò ä³éñíîñò³ ïðèâîäèòü äî â³ðîã³äíîñò³ âàðè-
àòèâíîñò³ äèñêóðñó; ðåàë³çàö³ÿ çì³íåíîãî äèñêóðñó â êîìóí³êàö³¿ âè-
ìàãàº â³ä ¿¿ ó÷àñíèê³â çâåðòàòèñÿ äî ³íøèõ òåêñò³â ³ ³íàêøå îö³íþâàòè 
ä³éñí³ñòü. 

Ïðîâåäåíèé àíàë³ç ñó÷àñíèõ òåíäåíö³é äî âèçíà÷åííÿ çì³ñòó 
òåðì³í³â “òåêñò” ³ “äèñêóðñ” äîçâîëèâ âèä³ëèòè ãîëîâí³ ïàðàìåòðè, 
ÿê³ õàðàêòåðèçóþòü ïîë³ôóíêö³îíàëüí³ñòü ³ ïîë³ñåìàíòè÷í³ñòü ôå-
íîìåí³â, ùî âèâ÷àþòüñÿ, îïèñàòè îñíîâí³ ï³äõîäè â³ò÷èçíÿíèõ ³ çà-
ðóá³æíèõ ë³íãâ³ñò³â äî òëóìà÷åííÿ äàíèõ ÿâèù â òåîð³¿ êîìóí³êàö³¿. 
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